Potrebni pripomolki in vpraSanja naj bi se vdele-
Yencem o pravem C¢asu poslali. :

6. Svet drzavnih Zeleznic izraZa Zivahno Zeljo, naj
se mu da o pravem cCasu prilika, da bi mogel izreli
svoje mnenje 0 uZe odobrenih voznih nacértih, ako bi
sc dodatno morali neizbeZno bistveno prenarediti.

7. Visoko trgovinsko ministerstvo se zaprosi, naj
bi delalo na to, da se v pogodbah z Italijo doseZejo
¢em najmoZzniSe ugodna doloCila gledé skrajSanja do-
stavne dobe. -

8. Vrhovno vodstvo drZavaih Zeleznic se naprosi,
naj bi o prenaredbah voznih redov pismeno vprasevalo
za mupenje ¢lanov vis. ZelezniSkega sveta, Ki zastopajo
odnosne deZele, kedar bi se prenaredbe ne mogle pred-
loZiti svetu drZavnih Zeleznic.

9. Visoka vlada se opomni, naj bi se, kolikor le
moZno, oziralo na pro$njo Stajerskega poljedelskega
druStva, da bi se za prevaZanje Zivine vredile tarife po
tezkoti in ne po Stevilu glav, kakor do sedaj.

10. Visoka vlada se opomni, naj bi z vsemi sred-
stvi za to skrbela, da privatne Zeleznice z razli¢nimi
tarifami za iste proge ne bodo prednosti dajale pojedi-
nim skupinam vdeleZencev na kvar drugim skupinam.

11. Visoko c¢. kr. trgovinsko ministerstvo se za-
prosi, naj bi vendar ¢em prej dovrSilo z avstrijskimi
ZelezniSkimi upravami trajajode pogajanje gledé nasve-
tov. ki jih je podala skupina IX. tarifne enkéte, zade-
vajole preosnovo avstrijskega tarifstva za blago, in naj
bi naznanilo vspeh c¢lanom sveta drZavnih Zeleznic Se
pred zborovanjem v mesecu maju.

Naposled porocevalec $e pripomni, da je v posveto-
vanji o nalrtu poletnega voznega reda za 1. 1386. pri-
poro¢al, naj bi se za bodode poletje na progi Trebiz-
Ljubljana zopet uvel vozni red, kakorSen je bil poleti
1384. leta.

Gospod predsednik se v imenu zbornice najtoplejSe
zahvaljuje gospodu porocevalcu za toliki potrud.

Zemljepisni in narodopisni obrazi.

Nabral Fr. Jaroslav.

21.

Vrtovi arabski in turski.
(Konee.)

Po arabskih vrtovih so zavzemale cvetlice prvo
mesto. In kakor so bili Arabci deca juZnega podnebja,
tako so bile tudi njihove cvetlice in sploh uresne rast-
line gotovo vse z juZnih krajev, ter se niso wogle raz-
Siriti v osrednjo Evropo. Po arabskih vrtovih je bila
velika mnozina Cetverovoglatih malih cvetnjakov, in po
njih so rastle in cvetele roZe, lilije, narcise, Zefran,
mak in Seboj. Ti cvetnjaki so bili obrobljeni z nizko
obrezanim grmjem Kkadulje ali Zajbeljna, rozmarina in
prave sivke. Ob stezah so stale ciprese, narance, cCi-
trone, a sam vrt je zapirala goséa lavorik, zelenik, mirt,
oleandrov in margaran. Pravi ures teh vrtov so bile
vitke palme, prekrasni vodometi in Zubore¢i potoki. Po
kraljevih vrtovih v Kahiri napravljali so cvetnjake v
obliki pisanih sagov. :

Arabci so v Evropo prinesli krasni egipetski papir,
ki se je jim priljubil zaradi slikovite lepote svoje. Za-
sadili so ga na Siciliji, kjer je Se dandanes v obliZji
Sirakuze najlepSi ures ondctni okolici. :

Zalostna verba je domé v Mali Aziji. Prvi jo spo-
minja okolo 1000 1. arabski zdravoik in prirodoslovec
Aviccena, in ba$ Arabci so jo najbolj razSirili po Ev-
ropi. Visede veje njene izbujajo Zalost v ¢loveku.
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Dateljnova palma je bila uZe popreje v Evropo pri-
nesena in zasajena zaradi uresa. Toda, ko je propadel .
kulturni svet, poSle so dateljnove palme po juzni EvFgpi,
kar je bilo popolnoma naravno. Dateljnova palma po
teh krajih ni obrodila, vrtovi in letni dvorei, katerim je
bila za lepoto, bili so zauemarjeni in opu3feni, in v
ljudstvu se je zgubila smisel za lepoto. Ali ko so se
Arabci prikazali na obalah sredozemnega morja, vzdig-
nila je zopet ponosna palma svojo pernato kro3njo ne-
besu pod oblake. Na Spanjskem je jo zasadil oxolo 1.
756. z lastno roko kalif Abderrahman L., ter je opeval
svoje gojenke v uzviSeni pesmi. Vse one silne palme,
s katerimi se dandanes ponaSa Spanjska, neme SO price
arabske kulture. Trdi se, da tudi palme, ki dandanes
lepoticijo Sicilijo, zasadili so Arabel. Prav tako so Arabei
razfirili palme tudi ob hvalinskem morju. Tako je po-
stala arabska drZava ob enem gospostvo dateljnove
palme, kakor je nekdaj bila rimska drZava gospostvo
vinske trte iu oljke. Arabec je menil v verskem fana-
tizmu svojem, da dateljnova palma po boZji previdnosti
more vspevati samo ondi, KkKjer se veruje na islama,
kakor da je slutil, da v hladnih pokrajinah evropskih
ni ostanka arabski moci.

Zvezda arabske moéi pa je zaCela polagoma uga-
Satl in turSka plemena so osvojila semitski vzhod. Kri-
zarske vojne so zblizale vzhod z zahodom, in tako je
priSlo s turskih krajev razno cvetli¢je v Evropo. Turki
s0 bili veliki ljubitelji lepega drevja, a vzlasti pisanega
cvetja. Lepo uresno rastlinje, ki je rastlo in cvetelo v
prvi njihovi domovini, na vedrem Turkestanu, prirastlo
jim je tako na srce, da se niso mogli lo€iti od njega.
Kedar so tedaj doSli na Bospor, posadili so po vrtovih
stambulskih zopet stare svoje ljubljence in ljubljenke.
Vse lepe cvetlice in cvetnato grmje, ki je rastlo po Si-
rockem turSkem cesarstvu, zbirali so neutrudljivo, ter
prinafali na svoje vrtove. S Stambulom ali Carigradom
bil je v prvem ¢asu v najbliZznji dotiki Be¢ ali Dunaj,
in je zato cvetliCje s turSkih vrtov priSlo najpreje v
Be¢. Ob tistem ¢asu je Zivel na Dunaju vrlo zasluZen
vrenar Clusius, ki je najve¢ storil za razcvet vrtnarstva
na Dunaju. Cesar Maksimilijan I. Sel mu je na roke,
dajal mu je vseh sredstev, da tem sijajneje uredi vrt v
Laksenburgu in na samem Dunaju. Tudi je narocil
svojemu poslaniku v Carigradu, da mu kar najve¢ ures-
nih rastlin doposilja.

Tako je postal Carigrad in tur$ko cesarstvo naj-
vaZneji izvor Krasnega cvetli¢ja zahodni Evropi. Sploh
pa se vse cvetlice in uresno drevje, Kki rastejo po tur-
Skih vrtovih, ponaSajo z oholo obliso in Zivobojnim
cvetjem. Naj omenimo samo nekaterih, ki smo jih pre-
jeli s Carigrada.

Najbolj znauo uresuo drevo po naSih krajih je divji
kostanj. Gotovo je to najlepSe tuje drevo, ki se je pri
nas udomacilo. Divji kostanj se pri nas rad prime,
dosti brzo raste ter postane visoko in jako koSato drevo,
kot nalaS¢ za SetaliS¢a. Zgoda) na spomlad se operi,
in brzo potem razvije cvetove. Okolo 1550. l. prinesli
so Turki divji kostan; v Evropo, ter so ga v Carigradu
radi sadili zavoljo njegovega cvetja, ki je osobito uga-
jalo njihovemu ukusu. Quackelbeen, zdravnik cesarskega
poslanika Busbeka v Carigradu, poslal je zrnje divjega
kostanja slavnemu vrtnarju Clusiusu, in tako so leta
1576. spoznali prvi divji kostanji na Dunaju. Od tu se
je brzo razSiril po vsi Avstriji. Ljubljana ima jako lepa
in prijetna SetaliS¢a obsajena z divjim kostanjem.

Kako imeniten je bil nekdaj tulipan (Tulipa Ges-
neriana)! Te cvetlice niso poznali v Evropi ne v starem
ne v srednjem veku. (Konec prih.)




